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CHRONIQUE DU PELERINAGE

Dumnt le meis qui vxent de s’écouler, un bon nom-',
bre de pélerins sont venus prier dans le sanctuaire de la
bonne sainte Anne de la Pointe-au-Pére. Chaque 1matin
cinquante & soixante personnes y onb regu la sainte com-
munion et ont présenté leurs demandes et leurs actions
de griices 4 la orande pauonne du Canada. En outre, le .
3 juillet, les membres de la Ligue du Sucré-Coeur de J¢-
sus, de Rimouski, sout venus en corps prier et commu-
223 mier au sanctuaire de la bonne sainte Anne. M. le cusé

 de la cathédrale, dlrecteut de la L’egue et le révérend M,




£y .

" F.-X, l\ocs, les ficcompagnuient. Le 16 juillet, les pa-
roissiens de St-Vilérien, ai nombre e 250, ont égale-
ment fuit leur pélerinage annuel, sous la direction de leur
earé.  Plusieurs wutres pelerinages sont annoncés pourla
fin' de juillst,

LA MAISON DE SAINTE ANNE
(JERUSALEM.)

Par une disposition toute-providentielle; le-sanctuaire
antiqué et-vépérable consacré & sainte Anne dans la-ville
de Jérusalem est au nombre de ceux ‘qui ont échappé aux
dévastations des musulmans.

Co'sanctuair s'éiéve nudeésfusde’ld maidon bétite bﬁ"
aﬁlﬁff J &cﬁﬁh 'et wilnte At ont béssé’l dernisfés'années
de Totr'vie, 618 accomphrenﬁ les mystéres do ‘l’fmuﬁiﬁulée-
Conception et de Ja Nativité de Ta trés sainte Vlexge, ol

les-deux saints-patriarches-ont rendu le-dernier soupir.

Les plus ancignney tmd:txons, les témoxgnages de
P'histcire et autorité méme de I'Eglise sont d’aceord sur le
fait siimiportantde Patthefitieits de et éneplisdinenit béni.

Baift Fein ﬁamaéc’éne ‘Hod appreiid” e saint Joit
cflits Rait pacidur d6 bebigetgii conﬁmsatt"se’s trcelzpéb.ilk
dait - 168 Tubntiprits -db Galilée'; iiais, daprés ce e, il
aflit it M¥me iemps AT éi'usiﬂem tie petite mdisdh it
1§t de betghiie, Comiths Ids Hiitiss whishis 'de
pas%enrs, ‘il S 50 VA dlhd 16 qua.rzfér rdinind Piobl-
tighe Sl Yieu dey b olipeaz, aftté & Tt éé RL nfdin 8
tét'fﬁ prés i temple "Notih sV0ns méthe, par 165° pé’lerx“h

ddi promiiets sistles; gk Ta sainbe ‘Hiishn touchAlt &' T4
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piscine Qrobatx,que dont; il est parlé dans l’Evzmgﬂg (1), et
méme que sén eml)lacement s’étendzut A Lun des cgug o~
tignen ‘gy se confondait avec Jui. Cette maison étmt, selop,
Pusage de la Palestme, e partie qreuséq} Qqns le.xog. qui,
dans.5e.quatier de la yille, gélevait.en amphlthéz}tre yers
]es,,;;qmpa_x;pg, on Bgrtj,gmqrméa Pag un mur. de mgconnerie,
“ La, maison de la spinte Vierge §, Na;,argth I, l;ergqug ol
Notrgg-Selgngnr naqmt 4 Bethléem étment de tygme, en,
partie, creusées dans le roc. Je le: rgmarque; > ajoite. Mgr
larcheveqne ,iAlger, “parce que c'est leur humxht/é qm
npus a ga@é ce8 précleux monumeuts de notre fox. si
Anne, 81 Marle eussen; habité Tes palms des rms, si Notre-
prgneut y fut né Jeurs Qemeqres semxgnt en vain cherchées
auJourd’hm par ’a pxété des chrétiens. Oﬁ. sont les palaxs
de Jérusalem ? B{ms par 1 ]a maip des hommes, xls sont de-
vemm 28 que ¢ devxent Foeuvre de§ homme, ruine et. pous-
slére. Mais Dlell quand ‘il bAtit, ‘fonde sur ]e rag. "Vcﬂé
pourquoi la maison de sainte Anne nous a été conservée.
Fundata enim erat super petyam (2)." .
Différents sanctiaires.se sont. specessivement: élevés
syr cep.emplacement vénérable, ot Eglise; en leuragcordant
ses faveurs spirituelles, a toujours confirmé la croyance
universelle sur ce point. Pie IV, en 1561, faisait déja re-
monter les indulgences attachées aux saints lieux-de Jéru-
sa]em au pape Sylwestre IL et mentxonnaxh sp\égmlemqnt
“la. ma,\son dg sainte Anne et le 11;;;; gl\ -gst née lg bien-
heureuse Vierge.” Un décret écent,du:Saint-Sidge a défini-
tivement établi I'authenticité de ca fuit. Voici, en effet, ce
que dit ce rescm. par leguel est accordde la faculté de célé-
brer, presque tong les jours de I’zy;née anx g.utels dg la

(1) Saint Jean, chap. V, v. 218,
(2) Saint Matthieu, chap. V11, v, 20,
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crypte, des messes votives de I’Immaoulée-COnceptlon et
de la Nativité de la sainte Vierge au rite de premlére classe-
“C’est ‘13, comme le rapporte une constante tradition®
confirmée principalement par le tdmoignage de saint Jean
Damascéne et de saint Sophrone, patriarche de Jérusalem,
que géleva la maison o} fut congue ‘et naguit la bien-
heureuse Vierge Marie elle-méme. Longtemps cet insigne
satictuaire, témoin de si grands mystéres gém]t sous la
captivité des Tulcs . ’

-Mlya quelques années, en 1875, 'architecte chargé '

des travaux de réparation de D'glise actuelle, découvrit la
piscine probqthuei que 'on, confondait avec un grand ré-
servoir appelé Birk-Tsmael, En 1886, les éléves de Pécole
apostolique parvinrent 3 déblayer I'entrée de la piscine.
Ces travaux amenérent de nouvelles découvertes qui ne
permettent & personue de douter de I'authenticité du’ sanc-
‘tuaire (2).

Nous n’avons. donc qu’d suivre & travers les sidcles
les vicissitudes de cette maison bénie.

"¢ Au moment de la ruine de Jérusalem par Titus, les

(1) Les Missions.catholiques, 13 juillet 1888. Voici les deux
textes auxquels il fait allusion.:

« Salut, & Probatique, maicon des ancétres dc notre Reine;
salut, 6 Probatique, attrefois bergerie de Joachim, et maintenant
églire du troupeau epirituel du Christ, car il nous est né dans la
sainte Probatique celle qui devait étre la Mére de Dien” (Saint
Jean Damascéne, Ilomil. in Nat. B M. V)

“ Jentrerai dans la sainte Probatique, ot la gloricuse Anne
engendra Marie, 14 ol estnée, dans la demeure de ses ancétres,
‘Ia Vierge notre Reine” (Saint bophrone, Mmue, Patrologte gr.
tome XLIV bis, col. 104).

(2)Les Missions catholigues, 3 aofit 1888,

O AT S S AU TR
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murs de, la demeure d’Anne et dg Joachim furent trés
probablement renversés, mais il ne put en étre de méme
des chambres creusées dans le roc, celles ot s'étaient
accomplis les mystéres qui nous touchent d’avantage. Auasi
les chrétiens continudrent-ils de visiter et de vénérer ce
pieux emplacement. Origéne, d’ailleurs, constate que les
Juifs restés infidéles, en poursnivant de leur haine les
lieux sacrés de Jérusalem, ne contribuaient pas moins A
en perpétuer le souvenir quée les chrétiens par leur amour.
Une humble chapelle dut étre construite dés les pre-
miers si¢cles, car on a retrouvé les restes de ses murailles
et ceux de la barridre de pierre qui fermait son sanctuaire,
Les dispositions de ces vestiges démontrent, au dire du
savant comte de Vogué, que cette premidre grotte a servi
d’église dans les temps les plus reculés.
* . Dés que Consiantin eut rendu la paix a I'Eglise, un
de ses premiers soins fut de 1elever la gloire des lieux
saints. L'histoire nous apprend que sainte Hél&éne ge rendit
elle-méme A Jérasalem et fit élever dans la Ville Sainte
et dans d’autres parties de la Palestine plus dé trente églises
surlesliauxsanctifiés par les mystéresde notre Rédemption -
La demeure ol Marie avait regu le jour ne fut certaine-
ment pas oubliée etTon peut voir encore auvtour de 'église
actuelle les restes de I'édifice construit alors; ces restes
sout en tout semblables A ceux des basiliques de la Pales-
tine, dites Constantiniennes. La basilique regut le nom de
Sainte-Marie de la Nativité et devint promptement céldbre.
Antonin le martyr, 4 la fin du sixiéme siécle, affirme qu'il
8'y opérait beaucoup de miracles. On y 2 méme trouvé un
ex-voto. “ Parmi les débris de la basilique primitive, em-
ployés et comme perdus dans le blocage de I'église actuelles
on a retrouvé un pied de marbre blanc, destiné A étre sus-
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pendu dang le sanctualre, et exactement semblable aux
pxeds en.cire ou en bois que Ton voit encore daps nos
pélermagos Et pour qu'il ne puisse rester aucun doute
sur sa destination, celle qui offrait cet ex-voto avait eu
SOln d’y faire graver une inscription. Elle se nommait,
chra Pompilia, et le pied de marbre, offert par elle, porte,
comme nous dirions dang notre langue actuelle ex-voto
oﬂ'ert par Lucia Pompilia (1).”

Cette basilique, en partie détruite et ingendiée par®

Chostrogs, fut relevde par Pempérenr Modeste avec le con-
conrs.de saint Jean PAumdnier, patriarche d’Alexandrie.
La période de paix qm commence au traité conclu par
Omat avec les chrétiens de. Jérusalem (637) nous, améne
d“Charlemagne. Ce grand .empereur montra la plus J@!}de
sallicitude pour les lieux saints de Jérusalem et ordonua,
3 plusienss reprises, des quétes destindes A leur entretien
¢t 4 Jeur restauration, Dans nn docnment précienx dé-
couvert il y a quelques anndes, au milieu de la deserip-
tion: des différents sanctuaires de la Ville Sainte et du.per-
Bonmel ecclésiastique ou religienx qui les .occupait, on
tiouve, Lindication de “ sainte Marie an lieu ou elle.est
née, 3-la Probatique ”, et on apprend que le monastére

était desseryi par cing clercs et vingt-cing religieuses du .

rite. grec. Cétait donc le méme monastére ol précha.il;
saint Jean Damascéne, au siécle précédent, et il portait
ericore le m@me nom. La majson de sainte Aune slappe-

'lait t(mjoms l’éclise de Sa.inte-\’[arie de la Nativité, par

,men_t du sxguéme mécle, par J us,tmxgn,.dans le ,m,éme.qugr.
tier de e ville. '

© (1) Lettre & Mgr Pévéque de Vannes, p. 29, Ce pied de marbre

.a"élé transporté an musée du Loyvre, & Paris.




Pendant]la période qui suivit la mort de Charlemagie,
periode d’ anarchle et de persécution, la basilique gxecque,
1éstanite par Modeste, fut détruite de nonveau, puis rem-
placée, veis fa fin dv neuvidme sidcle, par une église by-
zantine, celle-A méme qui- existe encore auJourd’hm au
woins quant & la portion principale de son ceuvre qiii
porte tons les cdrdctéres des édifices byzantins de cette
épogte, o
Ce fut cétte niouvelle église qui, construite suf etn-
pliecitieilt mdiite de celle de la- Nativité de Malie, prit le
nom de Swointe-Anpe. Il lui fut donné 3 la suite d'in
évéiieinent inmiportant: la translafion des tombeux: des
pieuxparents de Marie. = Tous deuk, sélon Pusige Jiuf
avaient été ensevelis dans la tombe deleur famille, Gl
se trouvait hois de la ville dans la vallée dé Josephit.
La piété des fidéles voulut ‘rapporter ces tombeaux dans
la maison ol avait eu lieu la bienheureuse mort de-ces
deux grands saints. La disposition de la nouvelle basi-
ligue, olt le li a-de la nativité de Marie n'est plus placé
sous le sanctuaire, mais sous un des bras du transept;
prouve qu’on se.proposa alors plus spécialement d’honorer
la mémoire et les reliques de sa bienheureuse Mére,

~ (4 continuer.)
NOS DEVOIRS ENVERS 'EGLISE
I N
L’AIMER
(Smtc)

“Oai jé suis cat'hohque sincére, comme l'ont éte et le-
« sonit enidbre 1é¢ hothmies lés plus remarqhables dan$ les
« gciences, dans les lettres et dans les arts.
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“ Oui, jappartiens A cette Eglise romaine qui asauvé

“le monda de la barbarie et de l'esclavage, qui a tant fait )

“ pour le pauvre, pour le faible, pour I'enfant, pour la
“femme et I'ouvrier, qui est si grande, si belle et si utile.
© % Qui, j'aime et j'aimerai toujours cette Eglise. Clest 13
“ mon plus heau titre de gloire.”

La reconnaissance et I'honneur bien entendus nous
fot un devoir d’aimer I'Eglise romaine. Un autre motif
doit auesi nous y engager; c'est notre intérét.

Rien n’est plus important pour nous que l'affaire du

salut.

Nous ne sommes pas sur la terre pour réaliser une
belle fortune, pour jouir des plaisirs que nous offre le
monde, pour vivre longtemps; nous n’y sommes que pour
nous sauver,

C'est 13 le but principal, disons mieux, le but unique
de notre vie terrestre.

Or, cette question du salut qui est si importante, nous
ne pouvons la résoudre en dehors de V’Eglise romaine,
" Vous n'avez pas oublié lu maxime : “ Hors de I'Eglise pas
de salut.” Cette maxime est I'expression exacte de la
vérité,

Impossible de se sauver si on ne fait pas partie de
I'Eglise catholique, si on ne lui appartient pas. Cette Eglise
a été instituée pour s’occuper, non seulement des intéréts
matériels et temporels de 'homme, mais encore et surtout
de ses intéréts spirituels et éternels. Elle pogséde tout ce
qui est nécessaire pour cette vie et pour I'sutre. Elle seule
peut faire notre bonheur dans le temps et dans Péternité.

Puisqu’il en est ainsi, comment ne pas I'aimer cette
Eglise ? .

cokasbh
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* Aimons-la donc de tout notre ceeur, dé' toutes nos
fotces, de tout notre esprit. Disons-lui avec Bossuet: “ O

“sainte Eglise romaine, que ma droite se desséche, que

“ ma, langue gattache A mon palais, si jamais Je toubhe
“si jamais je cesse de t’aimer!”
II

Mais comment lui témoigner notre affection # De trois
mdnidres : en pensant d elle, en agissant powr/elie én
Pentourant d'un profond respect. e

Nous devons peiiser souvent i PEglise. Pulsque nbus
en faisons paitie; puisgile Hiohs en sommeés les membres,

. hous devons nous intéresser A tout ce qui la concerne. « «

Nous devons nous réjouir de ses sucees, nous attrister
de ses douleurs, désn‘er son triomphe, qui est celui de Dzeu
et des dmes,

On raconte du pére de sainte Jeanne de Chantal que,
‘étant devenu veuf, il s'occupait lul-meme de T'éducation
de ses enfants, I1 les prenait sur ses genonx et leur parlait
avec taut de foi des douleurs et des joics de lEahse qu’ils
en dtaient émus jusquwaux larmes. Aussi, & 88128 ans; sa
fille; qui devait fondel plus tard YOrdre de la Vnsxtatmn,
ne pouvait voir sans pleurer les églises rumees par les pro-

. testants.

O sont au jourd'hui les pznents qui mspuent de pareﬂs
sentiments A leurs enfants? . o

-On entendidire de tous cdtés que la fox gen va,. qu,on
n'aime plus PEglise comme autrefois.

- Est-ce que:les parents n'ont rien & se- reprochér a ceb
dgard? - .

Est-te qu'ils sefforcent de fnettre dans le tsceur de
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leurs enfants des sentiments d'amour pour PEglise, en
parlant toujours avec respect d'elle et de ses ministres ?

Il ne sutfit pas de penser & I'Eglise, de parler d’elle
en termes convenables ; si on Yaime véritablement, on doit
encore travailler pour elle, procurer autant qu’on le peut
son exaltation.

Quand il g'agit de I'Eglise, tout chrétien est soldat et
doit combattre: les femmes comme les hommes, les jeunes
gens et les jeunes filles comme les personnes 4gées, Sainte
Catherine était la fille d’un simple teinturier de Sienne.
Malg:é son sexe et son humble situation, elle consacra sa
vie & procurer ia prospérité de I'Eglise. Elle entreprit daps
ce but de nombreux et pénibles voyages. Elle ne craignit
pas d'aborder les rois de I’Euwope, les cardinaux et les
Souverains Pontifes eux-ménies. Elle décida I'un de coux-
ci & guitter Avignon pour revenir & Rome. -

" S'il ne nous est pas donné de faire ce qu’a fait sainte
Catherine de Sienne, nous pouvons du moins l'imiter en
bien des cas : travailler A la gloire de I’Eglise en donnant
notre concours & toutes les ceuvres qui ont pour but de la
défendre ou de la propager parmi les nations, comme
Yédeuvre du denier de Saint-Pierre, 'ceuvre de Saint-Fran-
cois de Sales, celles de la Propagation de la foi, des Eeoles
d'Orient et de la Sainte Exfance. Nous le pouvons encore
en-ernant les églises, en men»nt une vie sainte ; car, ce qui
fait la gloire de I'Eglise, cest la bonne conduite de ses
enfants, comme la vie déréglée de quelques-uns fait sa
honte.

Nous le pouvons enfin en priant pour I'Eglise. Prier
pour UEglise est bien la meilleure maniére de lui témoi-
guer notre affection. Mais, pour qui faut-il plus spéciale-

R

..,,A..,_.,v-..._
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ment prier? Pour le Pape d’abord qui est notre pére a
tous; en qualité de Chef de ’Eglise, il a une lourde res-
ponsabilité, d’écrasants soueis ; il a besoin yu’on prie pour
lui et & ses intentions. Prions ensuite pour les évéques
et pour le ndtre en particulier. Prions pour les prétres,
pour les religieux, pour tous les fideles et surtout pour
ceux d'entre eux qui seraient en état de péché,

Une autre maméxe de témoigaer notre qﬁLcmou A
PEglise consiste 2 entourer d’'un saint respect ses ceuvres,
ses institutions et ses ministres.

De quelle vénération n’entoure-t-on pas les représen-
tants, les ambassadeurs des rois de la terre 2 Or, daprés
saint Paul, les pasteurs de I'Eglise sont les ambassadeurs
de Jésus-Christ, les ministres d«, Dien, les dispensateurs
‘de ses mystéres.

Les puissances humaines peuvent ouvrir on fermer
les prisons ; les pastenrs de I'Fglise peuvent ouvrir on
fermer le ciel. :

Ayons pour eux la vénéation la plus grande, le res-
pect le plus sincére. Vénérons et respectons le Pape, Vi-
caire de Jésus-Christ, prince des évéques, ptre de la
grande famille catholigue, gardien de la vérité et pierre
fondamentale de Léglise. Vénérons et respectons les évé-
ques, successeurs des apdtres, et nos maitres dans la foi.
Vénérons et respectons enfin les simples prétres, ministres
et représentants de Dieun. sur la terre ; les religieux et
religieuses qui loi sont spécialement consacrés.

Mais, comment témoiguerons-nous cette vénération
et ce respect ? De deux manidres : par nos actions et par
nos paroles.
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_ Par nos actions, en nous opposant & tout ce qui peut
ruiner Vestime due au clergé, en lui donnant, aujourd’hui
pin_é que jamais les marques d’honneunr auxquel]gs il:a
droit. ’

Par nos paroles, en défendant son autorité et son‘ca-
ractére sacré en toute occasion, ne faisant jamais chorus
avac ces tristes personnages, qui prennent & tiche de ca-
lomnier tout ce qui se rapporte, de prés ou de loin, a la
religion.

Que d’exemples touchants I'histoire nous fournit du -
P

respect accordd aux pasteurs de Y'Eglise. Sans parler de
cette impératrice, qui se faisait un honneur de servir elle-
méme les prétres A table, qu'il nous suffise de rappeler Ia
parole de Frangois d’Assise : .

« §i je voyais un ange et un prétre, disait-il, je salue-
rais d’abord le prétre.”

Ainsi, aun témoignage de saint Frangois d'Assise
Pange vient aprés le prétre, par ordre de dignité.

Un bomme qui a rendu d'immenses services & son
prys, O'Connell, justement appelé le libérateur de I'Irlande,
avait les mémes sentiments. 1l ne se présenta jamuis i la
cour &’ Angleterre sans avoir avec lui un prétre quil’accom-
pagnait partout. Dans les repas politiques, il le faisajt
asseoir 3 Ja place d’honneur, et ne s'asseyait point lui-méme
que le prétre welit béni la table, mm@me en présence des
protestants.

L’empereur Constantin avait én grande conmdémtlon
les ministres de Dieu.

“Si je voyais un prétre tomber, par suite de la fai-
blesse humaine, disait-il, je le couvrirais de mon maateau
impérial.”

Qu’est-ce qui inspirait & ces hommes de tels senti-
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ments ? Leur foi vive et leur'ardent.amour pour I'Eglise.
Imitons-los, pensons souvent A cette Eglise, & laquelle
nous avong Jhonneur d’appartenir. Travaillons dans la
mesure de nos forces 3 sa prospérité, et témoignons toujours
le plus grand respect pour ses institutions et ses ministres.
Alors, nous montrerons que, réellemement nous I'aimons,
que nous sommes ses enfants soumis et dévouds.
(4 suivre.)

VA DONC AU BON DIEU
C’est le mot d’'une mére chrétienne qui a accoutumé
sa famille & recourir & Dieu avant tout ¢t pour tout.

Il y a dans la maison un petit oratoire dans lequel
on n'entre que pour prier. C’est 14 que la mére envoie
ges enfants ; 13 qu’elle va souvent elle-méme ou seule on
avec sa famille, quand survient la moindre chose tant soit
peu importante ; 14 qu’elle dit et qu’elle apprend & dire
avec un profond sentiment de respect : Que votre régne
arrive et que votre volonté soit fuite sur la terre comme
aw ciel. .

Un malheur arrive-t-il ou simplement menace-t-il :
c'est une perte d'argent, un commencement de;maladie,
wne humiliation, un projet, une de ces mille choses qui
troublent U'dme, inquistent Uesprit, effruient et poussent,
par instinet, I'enfant & courir & sa mére, Ja mére an méde-
cin, & 'homme d’affaire, & une amie intime...... on va
tout d'wbord au bor. Dieu ; et puis & la mére, au méde:
cin, 3 lavocat 3 Yanmie.

Va donc au bon Diew ! c'est d'ms cette maison,
comme le mot d’ordre pour tous et povr tounte chose.

Quand Penfant revient de Yécole, heureux de mon-
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trer une récompense ou de racontér ¢ petite'déveptioh :
Va donc aw bon Dieu, dit la tadre......

Mon Dieu comme vous devez aimist citte fatiiille, Ta
garder, la. protéger, &tre en quelque $orte heirelik avee
elle ! Et comme il doit y avoir en éstte maison birie la
paix, la joie, la-sérénitd | — (Paillettes d'Or,)

NOUVELLE ENCYCLIQUE DE LEON XIiI

A Toccasion de la fate des saints apbties Pierre et
Paul, le Souverain Pontife a fait paraitre ’Encyclique
préparée depuis plusieurs mois sur Idnité dé 1Bglise.
C’est une réponse aux objections soulevées en Orient par
le paitriarche grec Anthimos et lés doize évégitediqui
ont souscrit aveec lui le docuinent publié pavle Pliunyr,
il y 2 déja quelques temps, et aussi une réfutdtion de.
VPépiscopat anglican contre la primaité-et lo-magistore su-
préme du Souverain Pontife,

L’Encyclique du Pape, datée du 29 jh‘ih, cominence
par ces mots : Satis cognitwin.

Elle expose la constitutior de PEglise qui & pour
régle fondamentale Punité. I’Eglise; en effet, ne com-
piend pas plusieurs communantés distinctes, mais ell8 st
une, et c’est elle que le Christ a appelée sienne.

Afin de ne pas livrer sa doctrie.avx différentes in-
terprétations des hommes, le Christ a choisi des-afidtres
avec un chef incontesté et perpétuel. :

C’est une calomnie que dereprésenter I'Eglish commie
empiétant sur les choses civiles ou comme envahissaht lés
droits des souverains, étaut donnde la fin suinaturelle
quelle poursuit,

Or, une société parfaite Atant impossible si-ellé n'a
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pas le pouvoir supréme, le Christ a établi Iunité de di-
rection que compi'éte Tunité de communion, et il a confié
cette direction & Pierre et  ses successeurs; il leur a don-
né Tantoritd supféme, avec le privildge de infaillibilité
dans la foi. Nul ne peut élever une chaire contre la

_chaire romaine dont autorité n'est pas seulement hono-

rifique mais de pleine juridiction.

L’Encycliqué conclut en invitant tous ceux qui ve-
connaissent Jésus-Christ comme le.fils de Dieu Sauveur,
a adhérer 4 son Eglise telle qu’il I'a institué e.

BULLETIN

Sa Grandeur Mgr Blais est revenu de sa visite pas-
torale, dimanche le 19 juillet. A son arrivée & Rimouski
une foule nombreuse g’est portée & sa rencontre et V'a ac-
compagné & la Cathédrale oi un T'e Deum d’actions de
griices a été chanté. Durant la présente visite 2078 per-
sopnes ont été confirmées. Le R, P. Alexis, qui accom-
pagnait Sa Grandeur durant la visite, est parti le lende-
main pour retourner & Ottawa.

— La retraite annuelle chez les Sceurs de la Charitd
‘s, commencd le 23 juin et gest terminée le 30 du méme
mois. Le R. P. Pichon, S. J., en a été le prédicateur.

— Le T. R. P. Alfred, Ministre Provincial de la Pro-
vince de Toulouse, en France, actuellement au Canada
pour y faire la visite de ses religieux d’Ottawa et de Ris-
tigouche, est venu rencontrer Sa Grandeur Mgr Blais 3
St-Arséne, le ler juillet et il est parti de I& pour se ren-
dre A Ristigouche. Le T. R. P. Alfred, que nous avons
eu le plaisir de voir & Rimouski, dans I'été de 1894, est
le frére de S. E.le cardinal Mermillod. Il se propose
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d’angmenter le nombre de religieux attachés 4 la mission
de Ristigouche. , '
— Dimanche le 19 juillet, 4 sept heures du soir, &
eu lieu 3 Ja Cathédrale la bénédiction d’une statue de
saint- Vincent de Faul. La cérémonie a été présidée par
Mgr I'Evéque. Le Trés Révérend L.-J. Langis, V. G.,a

-donné le sermon de circonstance. La Conférence de St

Vincent de Paul doit cette statue & la générosité de I'un
de ses membres, M. le Dr Gauvreau. Cette statue sera
placée dans la chapelle St-Antoine, lieu des réunions heb-
domadaires de la société.

— La premjére retraite du clergé du diocése com-
mencera mardi le 4 aofit et la deuxidme, mardi le 18 aofit,
Ces deux retraites seront préehdes par M. I'abbé V.-H.
Marre, prétre de St-Sulpice de Montréal.

— La retraite de MM. les Ecclésiastiques commen-
cera mercredi soir le 26 aofit pour se terminer vendredi
le 4 septembre.

— La rentrée des éléves au Petit Séminaire aura
lieu vendredi le 4 septembre. .

— Le 26 juin dernier est décédé & Ste-Flavie, Jean-
Néré-Achille Rioux, étéve du Séminaire de Rimouski. 11
commengu ses études an Séminaire en 1888, maisil dut les
interrompre sonvent pour cause de santé. Aprés'avoir
suivi les différentes classes de Lettres et avoir subi avee
succts le premier examen baccalauréat, il entra en philo-
sophie en septembre dernier ; mais au bout de quelques
mois, sa santé devenant de plus en plus faible, il fut ob-
ligé de retourner dans sa famille. Il supporta sa longue
maladie avec beaucoup de résignation et une grande con-
formité 4 la volonté de Dieu. M. Rioux laisse un bon

souvenir de lui au Séminaire de Rimouski, par I'applica-




tion qu'il a toujours apporté au travail et sa régularité 3
accomplir ses devoirs ; en outre, par la franchise et V'amé-
nité de son caractére, il #'était attiré lestime de ses con-
fréres, parmi lesquéls il comptait un grand nombre d’amis,
M. Rioux était membrée de la Congrégation de la Sainte
Vierge.

— L’excursion agricoic & Uka et Ottawa, organisée
par le Rév. M. Marquis, agent de colonisation et le Rév.
M. Méthot, missionnaire agricole, a eu lieu du 3075 Jmn an
4 juillet. Parmi les excursionistes, au nombre de pras
de deux cents, se trouvaient trente-deux prétres.
11 y avait quatre prétres du diocése de Rimouski et deux
laiques. Le but du voyage était de visiter I'établissement
des RR. PP. Trappistes & Oka et la formé expérimentale
d’Ottawa, afin de se renseigner sur les méthgdes mises en
pratique et sur les résultats obtenus dans les différents dé-
partements de ces fermes modéles. Inutile de dire que les
visiteurs ont regu le plus cordial accueil & Oka et & Otta-
wa et que les directeurs de ces établisseménts se sont em-
pressés de laur donner tous les renseignements dematidés.
De plus, chaque soir, la veillée était occupée par des con-
férences sur des sujets d’agriculture. Oa a pu entendre
tour-a-tour le R&v. M. Marquis, le Rév. M. Méthot, le k.
P. Joseph, Trappiste, qui se mit au nombre des excur-
sionnistes, M. Ed. A. Barnard, directeur du Journal &’'4-
griculture, M. Joseph Fortin, directeur des travaux & V'é-
cole d’agriculture de Ste-Anne, M. Vallée, contre-maitre
sur les fermes de I'asile de Beauport. Le ler juillet, jour
de la Confédération, M. Fréve, missionnaire & St-Laurent
de Matapédia, fit un discours patriotique qui fut vivement
applaudi. Au retour plusieurs ont exprimé le désir de
voir s'organiser de nouveau des excursions de ce genre
qui sont aussi agréables qu'instructives.
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ACTIONS DE GRACES.

.szére Moisie, 15 juin. —-Mon petit frére était at-
teint d'une maladie grave. Je promis & la bonne sainte
Axnne, 5'il revenait 3 la sauté, de faire publier sa guérison
dans le Messager. J’ai été exaucée. J’offre mille remer-
ciements 4 cotte honne méve, et je la prie de me continuer
84 'protection. EXILDA ARSENAULT.

o Matane, 20 juin.—J’ai obtenu par I'intercession de
In-bonne sainte Anne lo guérison d’'une maladie grave en
promettant de réciter le tosaire pendapt neuf jours. J'aj
aussi obtenu une aufre faveur, aprés avoir promis de la
faive: publicr dans le Messager. 4. B.

*St-Joseph de Lepage, 23 juin 1896.—Jai souffert
péndant nevf mojs d’'une maladie grave que l'on croysip
étre In conspmption. Je me recommandai A la bonne

.....

" gainte Anne et lui promie de faire publier ma guérison

dans. les, sunales et jo Pobtensis. Merci & sainte Anne,
lesujs Earjaite;jnent gudrie. Gloire et reconpaissance 2
9.0;§rq;p91,me mére sainte. Anne.
Due.JEREMIE ST AMAm), Ails,

Sayabec, 25, juin.—Je souﬁ;‘raxs beauconp d'une ma-
lg.dxe de ceeur. Je me recomm'mdm A ma, bonne n}ére
sainte Anne, gvec promesse de fmre publier ma gugdrison
dang le Megsager. Je promis augsi de dire le chapelet
pendant Je mois de Marie et d’aller au sanctuaire de sainte
Anpe au mois de juillet. Je suis maintenant t,ras buen
& g{fma ma, bonne mére mille remerciements.

A. GaGNE, épouse de L. Bosst;,

St-Anaclet, 26 juin.—Ily a quelques semaines je
fus, malade, et les remedes que j'emplcyai furent mutzles
D?.ns ma douleur je m’adressai avec confiance 3 la. bonan




N e T S

o L

I { Lo

siinte Antie, et Tui piomis que si elle m obt’enaxt tiih ghé-
ridon jé ferajs publier cette faveur dang des annales. Quél-
ques tempv apréds je pris du mieux sensiblement et au-
jourd'hui j'ai la dounce .consolation de jouir d’une parfaite
sinté. Je viens avec réconnaissance remercier cétte phis-
santeé patronne et la prier en méwme temps de vouloir
m'agcorder sa constante protection.

Dme NAPOLEON GaGNE,

) Ste-Félzmté —Mille remerciements 4 la bofiné sainte
Anng pour faveur obtenue. DME S, COLLIN. —Ste. Anne
‘des Chénes : Mon mari a été guéii d’une névra,i'gle, ‘aprés
avoir prié sainte Anne et avoir promis de m’abouner au
Messager. DME ALPHONSE PoriER.—Fall River: Re-
merciements & la bonne sainte Anne pour la guérison. de
mon mari. Dme M.— Faveur obtenu, DME Louis GuiL-
LEMETTE, — Grices obtenues. J, RoY.— J'ai été malade
depms le mois de mars 1895. Les. médecins ne pouvaient
m’apporter aucun soulagement. J’étais incapable de tra-
vailler. J’al eu recours avec plus de confiance 4 la bonne
sainte Anne et elle ne tarda pas a venir & mon secours.
Je lui dois ma guénson et je viens m’acquittar de la pro-
messe que je lui ai faite de faire publier cette faveur dans
ses annales. L. C — Brice : Remermeménts é. sa,mte
Anpe joiir 1a guerison de deux enfants gravements ma-
lades, UNE ABONNEL — Frenchville : Mille remercle-
nents A s'unﬁe Anne pour une guérison obtenue pat 560
mtelcesszon aprés promesse de fairg pubher ‘dans le Mes-
siger. Dtk T.'C. = St-Anaclet : Louis Lavme remercie
sainte Anune de la guérison de sa ‘pétite fille d’un maI in- .
conni. —-Trozs-PwtoZes Arthur Lavoie, oué'rlson d’une
maladie de ccenr; Eugénie Lavoie, guénson d’'un mal de
gorge. St-Luc Da.me Fortunat Dubé, guérison d’un
g,mud mal de téte; Dame Célestm Ouelle;, guéuson ob-
ténue, — Bzo La famille Sirois remercie Ja bonne suinte
Aune pour faveurs obtenues pom le péte, la mére et Jeurs
deux enfants, Mille actions de grice, — Ste-zidélazde de
Pabos : Guéx 1son oltenue par lmt,excessmn de suinte
Aniie aprds plusieurs neuvaiues, avee promesse de pubh—
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cation de cette faveur dans le Messager. — St-Joseph de
Lepage : Chaque fois que je me suis recommandée A
sainte Anne j'ai ét€ protégée. UNE ABONNEE, —Souffrant
d'un mal d’yeux j'ai promis A sainte Anne de faire publier
ma guérison si je l'obtenais. Grice 3 sainte Anne j'ai été
o guérie. Ayant négligé de faire la publication promise, le
s mal a reparu. Je prie les abonnés du Messager de s’unir
A moi pour la remercier de la premiére faveur qu’'elle m’a
obtenue et prier en méme temps cette bonne sainte de
M m’obtenir de nouveau ma guérison. DLLE V. D. — Ma-
i tane : Mille remerciements 4 la bonne sainte Anne et &
la sainte Vierge pour plusieurs grices obtenues par leur
puissante intercession, entre autres une faveur signalée,
J’espere que ces deux grandes saintes voudront bien
o m’accorder la guérison que je leur demande avec ins-
tances. UNE EKFaNT DE SAINTE ANNE. — Biddeford :
Remerciements & sainte Anne pour une grice obtenue.
‘j UNE ABONNEE. — Taunton : Guérison obtenue par l'in-
‘ tercession de la boune sainte Anne. UNK ABONNEE,
o o -
"y RECOMMANDATIONS
" Le triomphe de I'Eglise ; la conversion des pays infi-
ddles; les ceuvres diocésaines ; 3 conversions ; 5 grices
particuliéres ; 3 ivrognes ; 12 malades ; paix dans une fa-
o mille ; 4 familles pour grices partieulidres; 4 vocations;
plusieurs convalescents; la gudrison d'un enfant ; les
i zélateurs et zélatrices du Messager ; les bienfaiteurs de
iy de Yeeuvre du pélerinage.’

b - ABONNES DEFUNTS

=i Dme Sal. Arsenault, déeédée & Rividre-Moisie le
o 25 mai & I'ige de 45 ans. — Dlle Georgina Arsenauls,
"“’. décédée A Rivitre-Moisie le 5 juin & T'age de 11 ans.

Le service anniversaire de feu le Révd. Monsieur F,
A. Blouin, Chanoine honoraire Vicaire-Forain et Curé de
Carleton, sera chanté & Carleton, mercredi le 29 juillet.




